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PARAMETER/PARAMETRI

BEIZUFUGENDE UNTERLAGEN

ALTRA DOCUMENTAZIONE UTILE PER IL
PERFEZIONAMENTO DELLA PRATICA
SONSTIGE NUTZLICHE UNTERLAGEN ZUR
VERVOLLSTANDIGUNG DES ANTRAGS

DA ALLEGARE ALL'ATTO DI PRESENTAZIONE AD
ECCEZIONE DEI SEGUENTI CASI: QUANDO
PERTINENTE

DEM ANTRAG BEIZUFUGEN, AUSSER IN DEN
FOLGENDEN FALLEN: SOFERN ZUTREFFEND

COPIA DEI GIUSTIFICATIVI DELLA SPESA O Ausgabenbelege (Rechnungen oder andere
(FATTURE, DOCUMENTI PROBATORI, DOCUMENTI gleichwertige steuerliche Dokumente)
AVENTI FORZA PROBATORIA EQUIVALENTE), E O Kopie der Zahlung der Quellensteuer

DELLE RELATIVE LIBERATORIE E QUIETANZE DA ALLEGARE ALL'ATTO DI PRESENTAZIONE O Zahlungsbelege (Uberweisung, Bankquittung)
KOPIEN DER AUSGABENBELEGE (RECHNUNGEN, | DEM ANTRAG BEIZUFUGEN O Formular M — Erklarung zur Zuordenbarkeit der
GLEICHWERTIGE BELEGE) SOWIE DIE Ausgaben- und Zahlungsbelege; auszufillen
ENTSPRECHENDEN ZAHLUNGSBELEGE UND nur im Falle von Rechnungen/Zahlungs-
ZAHLUNGSBESTATIGUNGEN belegen vor Erhalt der Mitteilung des CUP
DOCUMENTO DI IDENTITA' IN CORSO DI VALIDITA'

DI?L RAPPRESENTANTE LEGALE DA ALLEGARE ALL'ATTO DI PRESENTAZIONE O Giltiger Ausweis des gesetzlichen Vertreters
GULTIGER AUSWEIS DES GESETZLICHEN | DEM ANTRAG BEIZUFUGEN

VERTRETERS

COPIA AUTENTICATA DEL LIBRO IVA, RELATIVO

ALLE PAGINE IN CUI SONO REGISTRATE LE O Auszug aus dem Mehrwertsteuerregister, in
FATTURE OGGETTO DELL'ACCERTAMENTO , dem die Rechnungen registriert sind; und
BEGLAUBIGTE KOPIE DES MEHRWERTSBUCHS, DA ALLEGARE ALL'ATTO DI PRESENTAZIONE O Formular P (,Ubereinstimmungs-Erklarung®),

BETREFFEND DIE SEITEN, AUF DENEN DIE
RECHNUNGEN DER INVESTITION REGISTRIERT
SIND.

DEM ANTRAG BEIZUFUGEN

falls der MwSt. -Registerauszug noch nicht
definitiv ist (,prova®)




DOCUMENTAZIONE TECNICA PREVISTA
VORGESEHENE TECHNISCHE DOKUMENTATION

DA ALLEGARE ALL'ATTO DI PRESENTAZIONE
DEM ANTRAG BEIZUFUGEN

Konformitatsbescheinigung/-erklarung des
Fahrzeugs, der Maschine oder des Gerats
Zulassungsbescheinigung (sofern zutreffend)
Verschrottungsbescheinigung/-erklarung
(sofern zutreffend)

AUTODICHIARAZIONE RELATIVA AL RISPETTO
DEI PRINCIPI PREVISTI PER GLI INTERVENTI PNRR
ERKLARUNG UBER DIE EINHALTUNG DER FUR
DIE PNRR-MASSNAHMEN VORGESEHENEN
GRUNDSATZE.

DA ALLEGARE ALL'ATTO DI PRESENTAZIONE
DEM ANTRAG BEIZUFUGEN

Formular E — Erklarung tber die Einhaltung
der fiir die PNRR — MaBnahmen
vorgesehenen Grundsatze

Formular | — Ersatzerklarung des Notorietats-
aktes

RELAZIONE TECNICA
TECHNISCHER BERICHT

DA ALLEGARE ALL'ATTO DI PRESENTAZIONE
DEM ANTRAG BEIZUFUGEN

Technischer Bericht gemafn Kontrollelement Nr.
4 Ex Post des Datenblatts A- Checkliste DNSH
mit Fotodossier

Datenblatt A — Checkliste DNSH Ex Post

DICHIARAZIONE DEL RISPETTO DEI LIMITI DELLA
CUMULABILITA DELLE SOVVENZIONI
ERKLARUNG UBER DIE EINHALTUNG DER
GRENZEN DER KUMULIERUNG VON BEIHILFEN

DA ALLEGARE ALL’ATTO DI PRESENTAZIONE
DEM ANTRAG BEIZUFUGEN

Formular L — Erkléarung zur Doppelfinanzierung
und zur Kumulierung




